@ SAFETY SHOES - USER
INSTRUCTION

Safety shoes for professional use complies the
standard EN ISO 20345:2011. This footwear is in &Amkgﬁdmk
conformity with Directive 89/686 EEC.

Recommended use: common industrial environment, building industry, agriculture,
warehouses. The employer or user is responsible for conformity of used personal
protective equipment with the type and the level of risk on a workplace and with
surrounding conditions.

Labeling: On each footwear is placed following information: article code, identification
of manufacturer, CE conformity mark, standard number and year of issue
EN ISO 20345:2011, protection level (for example S1 SRA), production date
(month/year) and size for example 2/13 42.

The footwear comply all basic requirements (SB) and some additional requirements
according charts:

EN ISO 20345

S1_[S2 |s3

Basic requirements, protective toecap at least 200J + + +

Antistatic + ¥ +

Fully enclosed heel + + +

Energy absorption capacity in the heel area + + +

Water Resistant Upper - + +

Penetration resistant sole - - +

Oil resistant sole + + +

Footwear meets additional requirements EN 1SO 20345

[ Symbol | I
P | Penetration resistant sole |

Footwear has antislip properties according EN I1SO 20345

Symbol slip resistance

SRA ceramic floor with detergent

SRB steel floor with glycerin

SRC ceramic floor with detergent and steel floor with glycerin

Use and maintenance: This footwear contains rigid parts. It is important to select the
size correctly, preferably with a put-on practical test. The shoes should be worn
with properly fastened laces. Clean footwear regularly by adequate agents. Dry the
footwear at the room temperature on well ventilated place. Check a footwear condition
every time before use (function of laces, ragged seams, excessively worn out sole, cuts
or pollution). Do not use damaged shoes, they have to be replaced by new. Choose
correct model of footwear according the risks on the workplace. The footwear should be
stored in original package in dry, not too warm place.

Warning: This footwear is not designed for protection against chemicals. The outsole is
resistant to diluted mineral acids and oils but it is not designed to protect foot to these
chemicals. The solvents, aggressive chemicals and concentrated acids damage the
footwear. Do not expose the footwear to chemicals.

Notices: The storage longer than two years is not recommended. Store in original
package, in dry place away from heat sources. Improper storage shortens the lifetime
of footwear. Total service time depends on conditions of use. The producer is not liable
for any damage caused by improper use of the product.

Anti-static footwear. Antistatic footwear should be worn when there is a need to
reduce electrostatic charges by conducting away the electrical charge so as to counter
the danger of fires that might be caused if a spark comes into contact with flammable
substances or vapours. They should also be worn when there is a potential danger
of electric shock from an electrical device or from live parts. It should be noted,
however, that antistatic footwear do not guarantee complete protection against electrical
shock. If it is impossible to avoid potential danger of electric shock completely, then
supplementary preventative measures should be taken. Such measures and the tests
described below should be carried out as a part of your regular accident prevention
routines. Experience has shown that for antistatic purposes, the route throw a product
should have an electrical resistance level of less than 1000 mega ohm during the entire
lifetime of the product. New products are required to have a minimum resistance level of
100 kilo ohm in order to provide limited protection up to 250 V against dangerous
protection. For this reason the user should always ensure that additional safety
measures are adopted. The electrical resistance provided by this type of footwear can
be negatively affected if the shoes become dirty or are a subject of humidity or moisture.
This footwear will become ineffective for the purpose for which it is intended if worn
in wet conditions. Therefore it is necessary to ensure that the product is able to conduct
away electrical charges and that it can provide protection throughout its lifetime. It is
recommended to check up electrical resistance on a place and to do it regularly and
often. Footwear of class | can, over a long period of use, absorbs moisture and may
start to conduct electricity in moist or wet conditions. If at use the sole material becomes
contaminated, the user should check the conductive qualities of footwear on every
occasion prior to entering a potentially dangerous zone. The floor and sole resistance
should not cancel out the protection provided by the footwear. When the antistatic
footwear is used, no insulating materials — aside from normal socks — should be worn
between the sole of the footwear and the user’s foot. If the additional insole is used, it is
necessary to check up antistatic properties of footwear with a new insole.

Removable insole: If footwear is supplied with a removable insole, then all appropriate tests
on the footwear with its insole in place will already have been carried out. This means that the
footwear should be used only when the insole is left in. Similarly, the insole should only be
replaced by a similar insole supplied by the original manufacturer of the footwear. If the
footwear is not delivered with a removable insole, then all appropriate tests on the shoe will
have been carried out without an insole. As a result, the use of a removable insole may impair
the level of protection provided by the footwear.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0362 Intertek Testing
Services (ITS) Ltd, Centre court, Meridian Business park, Liecester LE19 1WD United
Kingdom

Authorized  representative:
Czech Republic

CERVA GROUP as., Pramyslova 483, 25261 Jenec,

Pokyny: Protoze viechny materialy podléhaji viivu asu, nedoporucuje se skladovaci
doba del3i 2 let. Skladujte v suchych, vétranych prostorech daleko od zdroju tepla.
Nevhodnymi skladovacimi podminkami se Zivotnost bot zkracuje. Délka celkové
pouzitelnosti bot zavisi dale na rychlosti opotrebeni v danych podminkach. Vyrobce
neodpovida za $kody zpiisobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

ANTISTATICKA OBUV: Antistaticka obuv by se méla pouzivat tam, kde je nutné
minimalizovat akumulaci statické elektfiny odvadénim elektrostatického naboje, aby se
vyloucilo nebezpeci zapaleni jiskrou, napf. hoflavych latek a par a jestlize neni upiné
vyloucené riziko Grazu elektrickym proudem z elektrického zafizeni nebo sougasti pod
napétim. Je tfeba upozornit na to, Ze antistaticka obuv nemtze poskytovat dostacujici
ochranu proti Urazu elektrickym proudem, nebot vytvafi pouze odpor mezi zemi a
chodidlem. Jestlize se riziko Grazu elektrickym proudem neda GpIné vyloucit, jsou
nezbytna dalsi opatfeni k odvraceni tohoto rizika. Tato opatfeni a dalsi zkousky
uvedené nize by mély byt béZznou soucasti programu prevence pracovnich Urazd.
ZkuSenosti ukazaly, Ze pro antistatické Giely ma mit vyrobek po celou dobu efektivni
iivomosti prachozi elektricky odpor mensi nei 1000 MQ Hodnota 100 kﬂ je stanovena
ochranu proti nebezpedi trazu elektrickym proudem nebo pron vzniku pozaru v pfipadé
zavady na elektrickém zafizeni, které je pod napétim do 250 V. UZivatelé by si viak
méli byt védomi toho, Ze za urcitych podminek obuv nemusi poskytovat dostate¢nou
ochranu a méla by se neustale provadét dodatecna bezpecénostni opatieni na ochranu
uZivatele. Elektricky odpor tohoto typu obuvi se mize znacné zménit vlivem ohybani,
kontaminace nebo vihkosti. Tato obuv nepini v mokrém prostfedi pozadovanou funkci.
Proto je nutné zajistit, aby vyrobek plnil poZzadovanou funkci odvadéni elektrostatického
naboje a aby poskytoval ochranu po celou dobu Zivotnosti. UzZivateli se doporucuje
zavést vlastni zkou3eni elektrického odporu a provadét je &asto v pravidelnych
intervalech. Jestlize je obuv tfidy | noSena del3i dobu, mize absorbovat vihkost a ve
vihkém a mokrém prostfedi se muzZe stat vodivou. Jestlize je obuv nosena
v podminkach, kdy dochézi ke kontaminaci materidlu podesve, méli by uZzivatelé
kontrolovat elektrické vlastnosti obuvi vzdy pfed vstupem do nebezpe&ného prostoru.
Tam, kde se pouziva antistatickd obuv, mél by byt odpor podlahy takovy, aby se
nezrudila ochranna funkce obuvi. Pfi pouzivani by se nemély mezi napinaci nebo
nasivaci stélkou obuvi a chodidlem uZivatele vyskytovat kromé b&znych pun&ochovych
vyrobkd Zadné izola¢ni soucasti. V pfipadé Ze se mezi stélku a chodidlo uZivatele
umisti jakakoliv viozka, mély by se prezkou3et elektrické vlastnosti kombinace obuv —
vlozka.

Vkladaci stélky. Pokud je obuv dodana s vkladaci stélkou pak byla také s viozenou
stélkou zkoudena a proto musi byt pouzivana vyhradné s vioZenou vkladaci stélkou!
Jenom tak obuv poskytuje deklarovanou ochranu a komfort. Vkladaci stélka muaze byt
nahrazena pouze srovnatelnou stélkou dodavanou vyrobcem této obuvi. V pfipadé, ze
je obuv dodana bez vkladaci stélky, byla zkousena bez vlozené stélky. Pfipadné pouZiti
vkladaci stélky muze nepfiznivé ovlivnit ochranné viastnosti obuvi.

Certifikat typu byl vydan Intertek Testing Services (licester) Ltd, Centre court, Meridian
Business park, Liecester LE19 1WD, UK

Zplnomocn ény zastupce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

@ BEZPECNOSTNI OBUV INSTRUKCE PRO UZIVATELE
Tento par obuvi odpovidad EN I1SO 20345:2011. Oznaceni CE znamena, Ze boty byly
zkou3eny a certifikovany notifikovanou osobou, které vydala ES certifikat typu.

Doporu éené pouziti:  b&zné pramyslové prostredi, strojirenstvi, stavebnictvi,
zemédélstvi, sklady. UZivatel nebo zamestnavatel musi vybrat vybrat typ obuvi
odpovidajici rizikim na pracovisti

Znaéeni obuvi: Zakladni a dopliiujici Gdaje o botach jsou patrné z oznaceni na kazdém
paru: Kdd obuvi, Oznageni vyrobce, Znagka shody CE, Norma EN ISO 20345:2011 a
stupef ochrany (napf. S1 SRA), Mésic/rok vyroby a velikost napf.: 02/13 42

Obuv spliuje v3echny zakladni bezpecnostni poZadavky (SB) a ma nasledujici
doplriujici viastnosti:

SIKKERHEDSFODT@J - BRUGERVEJLEDNING

Dette fodtaj opfylder kravene i EN ISO 20345. CE-maerket pa produktet betyder, at fodtajet
er blevet testet og certificeret af et notificeret organ, der har udstedt et EF-typecertifikat.
Anbefalet anvendelse: almindeligt industrimiljg, maskinindustri, byggeindustri, landbrug,
lagerarbejde. Brugeren eller medarbejderen skal veelge fodtgj, der kan yde passende
beskyttelse mod specifikke risici pa hans eller hendes arbejdsplads

Meerkning pa fodtgjet: Hvert par sko er forsynet med et skilt, der indeholder bade
basisoplysningerne og de supplerende oplysninger om fodtgjet: Fodtgjets kode, Producent,
CE-maerke, oplysninger om standarden EN 1SO 20345:2011 samt beskyttelsesgrad (f.eks.
S1 SRC), Produktionsmaned/-ar og starrelse, f.eks.: 05/12 42

Fodtgjet lever op til samtlige grundlzeggende sikkerhedskrav og har fglgende supplerende
egenskaber:

des équipements de protection individuelle, le type et 'ampleur du risque d'un lieu de
travail et les circonstances.

Caractéristiques et marquage:  Sur chaque chaussures les informations suivantes:
l'article, I'identification du fabricant, le marquage CE, le numéro et I'année de la norme
EN ISO 20345:2011 émission, degré de protection (par exemple S1 SRC), la date de
fabrication (mois / année) et la taille de exemple 2/13 42.

Les chaussures répondent & toutes les exigences de base (SB) et un certain nombre
d'exigences supplémentaires sous forme de graphiques:

esetleges elektromos szikra okozta gyulladasat, illetve amikor az elektromos
berendezések vagy fesziiltség alatt 1év6 részek jelentette aramiités veszélye nincs
teljesen kikiiszobolve. Meg kell jegyezniink azonban, hogy az antisztatikus labbeli nem
nyujt kellé védelmet aramiités ellen, mivel csak a lab és a padl6 kozott biztosit
ellendllast. Ha az aramités veszélye nincs teljesen kizarva, a kockazat elkeriilése
végett szilkséges mas Iépéseket is tenniink. Ezek a lépések, valamint a lentebb emlitett
tovabbi vizsgalatok, a munkahelyek baleset-megel6zési programjanak bevett részét
kell, hogy képezzék. A tapasztalat azt mutatja, hogy antisztatikus célokra egy termék
kisutési Utjanak elektromos ellenallasa rendesen kisebb kell, hogy legyen, mint 1000
MQ, hasznos élettartamanak teljes ideje alatt. Az Gj termék ellenallasanak als6 hatarat
100 kQ-ban hataroztak meg, hogy még biztositson némi korlatozott védelmet veszélyes
aramiitések vagy szikra okozta gyulladas ellen, egy legfeliebb 250 V-os fesziiltségen
tzemeld elektromos berendezés meghibasodasa esetén. Az ilyen tipust labbeli
elektromos ellendllasa jelentdsen megvaltozhat hajtogatas, szennyezédés vagy
nedvesség hatasara. Nedves koriilmények kozott hordva a labbeli nem tudja ellatni
tervezett funkcidjat. Ezért szilkséges megbizonyosodnunk réla, hogy a termék
tervezett funkciéjanak teljesitésére, azaz az elektrosztatikus toltések

EN ISO 20345

S1 | S2 | S3
Exigences de base, coquille de protection d'au moins 200 J + + +
Antistatique + + +
Talon complétement fermée + + +
L'absorption des chocs au niveau du talon + + +
Dessus résistant a l'eau + +
Semelle anti penetration - - +
Résistant & l'huile unique + + +

elvezetésére, valamint bizonyos fokd védelem biztositasara, teljes élettartama alatt. A
hasznalénak ajanlott egy h’ n belilli elektromos ellendllas vizsgalatot elvégeznie, ezt

Les chaussures répondent également aux exigences de la norme EN ISO 20345:
Symbo]

P |Premiére semelle contre perforation

Les chaussures répondent également aux exigences de la norme EN ISO 20345 + Al:
Symbole| Résistance au gli: it

SRA Sol en céramique avec un détergent
SRB Sol en métal avec de la glycérine
SRC Sol en céramique avec un détergent et Sol en métal avec de la glycérine

Entretien et utilisation: ~ Cette chaussure contient des parties rigides. Il est important
de sélectionner, de préférence a I'avance, muni de la bonne taille. Les chaussures
doivent étre portés correctement fixés avec des lacets. Les chaussures doivent étre
portés avec des lacets bien noués. Laver les chaussures régulierement avec les bons
produits. Chaussures sécher a température ambiante dans un endroit bien ventilé.
Vérifier I'état de la chaussure avant chaque utilisation (fonction des lacets, coutures
effilochées, semelles trop usés, les dommages ou la pollution). Ne pas utiliser des
chaussures endommagées, elles doivent étre remplacées. Choisir le bon modéle de
chaussures en fonction des risques en milieu de travail. La chaussure doit étre
conservé dans son emballage d'origine dans un endroit sec, pas trop chaud.
Avertissement: Cette chaussure est congue pour la protection contre les produits
chimiques. La semelle est résistante aux acides dilués et les huiles minérales, mais il
n'est pas congu pour protéger ces produits chimiques pour le pied. Les solvants,
produits chimiques et acides concentrés endommager la chaussure. Ne pas exposer
les chaussures aux produits chimiques.

Notez: Stockage pour plus de deux ans n'est pas recommandée. Stocker dans le
récipient d'origine dans un endroit sec a I'abri des sources de chaleur. Un entreposage
inadéquat raccourcit la durée de vie de la chaussure. Le total du service dépend des
conditions d'utilisation. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par
une mauvaise utilisation du produit.

Chaussures anti-statique: ~ Chaussures antistatiques sont portés quand il ya une
nécessité de réduire les rejets de charge électrique afin d'éviter le risque d'incendie
quand a une étincelle entre en contact avec des liquides ou vapeurs inflammables
charges électrostatiques. Ils doivent également étre portés quand il ya un risque de
choc électrique pour obtenir des appareils électriques ou des piéces sous tension. Il
convient de noter, toutefois, que les chaussures antistatiques ne garantissent pas une
protection compléte contre les chocs électriques. S'il est impossible d'éviter tout risque
de décharge électrique complétement, des mesures préventives supplémentaires
doivent étre prises. Ces mesures et les tests décrits ci-dessous doivent étre effectuées.
Dans le cadre de vos routines de prévention des accidents normaux L'expérience
montre que pour des fins antistatiques, la route jeter un produit a une résistance
électrique inférieure @ 1000 méga ohms tout au long de la vie du produit. Nouveaux
produits ont une résistance minimale de 100 kilo-ohms pour fournir une protection
limitée & 250 V protection contre dangereux. Pour cette raison, l'utilisateur doit toujours
veiller & ce que des mesures de sécurité supplémentaires sont prises. La résistance
électrique offerte par ce type de chaussures peut étre affectée si les chaussures sont
sales ou soumis a des liquides ou d'humidité négative. Ces chaussures ne sera pas
efficace pour le but pour lequel elle est destinée portés dans des conditions humides de
I'étre. Cette schoeilsel ne sera pas efficace pour le but pour lequel il sert quand il est
porté dans des conditions humides. Par conséquent, il est nécessaire de s'assurer que
le produit est capable de conduire des charges électriques a une distance de, et qu'elle
ne peut fournir une protection sur toute la durée de vie. Il est recommandé de vérifier la
résistance électrique d'un lieu et de le faire réguliérement et souvent. Chaussures de
classe | peut absorber sur une longue période d'utilisation, I'humidité, et peut
commencer a effectuer dans des conditions humides ou mouillées électricité. Lors de

1 du matériau de la semelle devient contaming, l'utilisateur doit vérifier.
Propriétés conductrices de chaussures a chaque fois avant d'entrer dans une zone
1t dangereuse Le sol et la semelle ne doivent pas faire I'effet protecteur de

EN ISO 20345
S1_[s2 |s3
Basiskrav, tékappe op til 200 J + + +
Antistatiske egenskaber + + +
Lukket heel + + +
Stadabsorption i haelomradet + + +
Vandafvisende egenskaber - + +
Sgmveern - - +
Olieresistent ydersal + + +
Fodtgjet lever op til supplerende krav i henhold til EN ISO 20345
[ _meerkning | |
P | Semveern
Fodtgjet lever op til krav vedr. skridsikkerhed i henhold til EN ISO 20345, tilfgjelse A1
meerkning skridsikkerhed p& I
SRA keramiske gulvfliser med SLS
SRB stalgulv med glycerin otenti
SRC keramiske gulviliser med SLS og stélgulv med glycerin

Brugsanvisning:  Fodtgjet indeholder stive dele, og derfor er det ngdvendigt at male og
prave skoene omhyggeligt for at finde den rigtige sterrelse. Skoens lukkemekanismer skal
anvendes efter formalet, og snerebandene sneres grundigt. Fodtgjet rengares med dertil
beregnede skoplejeprodukter. Fodtgjet tarres ved stuetemperatur i rum med god
ventilation. Kontroller, at fodtgjet er intakt, for det tages i brug. Tjek blandt andet
lukkemekanismernes funktion, ydersalens profil og eventuelle skader. Identificer potentielle
risici for at veelge det rigtige fodtgj. Fodtgjet opbevares i original emballage.
OBS! Fodtgjet beskytter ikke mod kemiske stoffer. Ydersélen kan modstd fortyndede
anorganiske syrer og mineralolie, men er ikke beregnet til at beskytte fedder mod disse
stoffer. Oplgsningsmidler, aggressive kemikalier og koncemrerede syrer aetser ydersalen.
Derfor mé fodtejet ikke udseettes for kontakt med !
Anvisninger: Alle materialer nedbrydes med tiden, og derfor frarades det at opmagasinere
fodtgjet i mere end to &r. Fodtajet opbevares i tarre rum med god ventilation og i god
afstand fra varmekilder. Ved forkert opbevaring forkortes fodtgjets levetid. Skoens levetid
afheenger desuden af nedslidningshastigheden under de givne forhold. Producenten er ikke
ansvarlig for skader, der skyldes uegnet brug af fodtajet.
ANTISTATISK FODT@J: Antistatisk fodtej begr anvendes i situationer, hvor det er
ngdvendigt at reducere statisk elektricitet ved at aflede den for at forebygge brandfare,
f.eks. ved antaendelse af brandfarlige stoffer og dampe fra gnister, og hvis det ikke er muligt
helt at udelukke risikoen for elektrisk stad fra et elektrisk apparat eller stramfgrende dele.
Bemeerk, at antistatisk fodtej ikke beskytter tilstraekkeligt mod elektrisk sted, fordi det kun
skaber modstand mellem jorden og fodsélen. Séfremt risikoen for elektrisk sted ikke kan
udelukkes helt, er det ngdvendigt at treeffe andre preeventive foranstaltninger for at
minimere den. Bade sddanne foranstaltninger og flere test (se nedenfor) ber indgd i et
skadeforebyggende program. Erfaringer har vist, at fodtgjets elektriske modstand skal ligge
under 1.000 MQ i hele dets levetid for at bevare de antistatiske egenskaber. Den elektriske
modstand for et nyt par sko skal veere p& min. 100 kQ. Denne modstand yder en begreenset
Ise mod elektrisk stad eller mod brandfare ved fejl p& elektriske apparater, der

EN ISO 20345

S1 |S2 |S3
Zakladni pozadavky, tuzinka odolna do 200 J + + +
Antistatické viastnosti + + +
Uzavrena oblast paty + + +
Absorbce energie v oblasti paty + + +
Vodotésnost, odolnost proti ptiniku a absorpci vody - + +
Stélka odolna proti propichu - - +
Podesev odolna proti olejum + + +

Obuv s dodatecné pozadavky EN ISO 20345
oznaceni |
P | Stélka odolna proti propichu |

Obuv spliiuje pozadavky na protiskluznost podle EN ISO 20345

bruger max. 250 V. Det er dog ngdvendigt at huske, at fodtgjet under visse betingelser ikke
beskytter 100 %, og derfor skal brugeren altid treeffe yderligere foranstaltninger. Den
elektriske modstand kan aendre sig meget ved denne type fodtej som felge af kneek,
forurening og fugt. | vade eller fugtige omgivelser saettes de antistatiske egenskaber ud af
kraft. Derfor skal brugeren veere med til at sikre, at fodtgjet bevarer sin funktion, dvs.
afledning af statisk elektricitet, og at det yder en god beskyttelse i hele levetiden. Det
anbefales, at brugeren indfarer egne metoder til at tiekke den elektriske modstand og
kontrollerer modstanden regelmaessigt. Fodtgj klassificeret som klasse | kan absorbere fugt
og blive stramfarende, hvis det benyttes i vade eller fugtige omgivelser i lang tid. Hvis
fodtgjet bruges i omrader, hvor der er risiko for, at ydersalen bliver kontamineret, bgr man
kontrollere de antistatiske egenskaber hver eneste gang, fer det farlige omrade betraedes.
P4 arbejdspladser, hvor det er almindeligt at bruge antistatisk fodtgj, skal gulvets elektriske
modstand reguleres for at undgd, at fodtgjets antistatiske egenskaber opheeves. Det er
forbudt at bruge isolerende indleeg mellem bindsélen og fodsélen ud over almindelige
stromper. | modsat fald testes de antistatiske egenskaber for kombinationen fodtgj - indlzeg.
L ige indleeg. Hvis fodtejet er forsynet med udtagelige indleeg, er det ogsa blevet

| _oznaceni | odolnost proti uklouznuti na
SRA keramické podlahové dlazdici s SLS
SRB ocelové podlaze s glicerinem
SRC keramické podlahové dlazdici s SLS a na ocelové podlaze s
glicerinem

Navod k pouziti: ProtoZe boty obsahuji tuhé soucasti je nutné peclivym zkouSenim a
méfenim stanovit jejich vhodnou velikost. Uzavéry bot musi byt spravné vyuzivany a
tkani¢ky fadné pitazeny. Cisténi bot provadaijte k tomu uréenymi prostredky. Suseni ma
probihat pfi pokojové teploté v dobfe vétrané mistnosti. Pfed pouZzitim ma byt
kontrolovana jejich neporuSenost, napf.: funkénost zavérd, profil podeSve, mozna

testet med disse, og derfor skal indlaeggene altid benyttes! Kun sddan kan skoen yde den
deklarerede beskyttelse og komfort. Indleegget ma kun erstattes med samme type indleeg
fra fodtgjets producent. Fodtgj, der ikke indeholder udtagelige indlaeg, er blevet testet uden
disse. Eventuel anvendelse af indlaeg kan séledes pavirke skoens beskyttende egenskaber
negativt.

Typecertifikatet udstedt af: Intertek Testing Services (licester) Ltd, Centre court, Meridian
Business park, Liecester LE19 1WD, UK

Befuldmaegtiget forhandler:  CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec, Tjekkiet

la défaite de la chaussure. En dehors de chaussettes normales - Lorsque la chaussure
antistatique utilisé sans isolation peut étre porté entre la semelle de la chaussure et le
pied de ['utilisateur. Si la semelle intérieure supplémentaire est utilisé, il est nécessaire
de vérifier les propriétés anti-statiques avec une nouvelle semelle intérieure.

Semelle intérieure amovible: Si les chaussures anti-statiques ont une semelle,
signifie que tous les dispositifs de sécurité et d'ergonomie sont les chaussures a
semelles. Il est nécessaire aux chaussures utiliser seulement! Avec semelles Les
besoins de la semelle intérieure ne peuvent étre remplacés par un fourni par le fabricant
de la semelle intérieure des chaussures semblables. Si les chaussures ne sont pas
venus avec une semelle intérieure amovible ils doivent étre utilisés. Sans une semelle
L'utilisation d'une semelle intérieure amovible peut affecter le niveau de protection.
Certificat délivré par 'organisme agréé de:  No. 0362 Intertek Testing Services (ITS)
Ltd, Centre court, Meridian Business park, Liecester LE19 1WD United Kingdom
Distributeur agréé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,République tchéque

rendszeres és gyakori i zonként megismételnie. |. besorolast labbelik hosszabb
hordas alatt vagy parés, nedves koérnyezetben vizet vehetnek fel, és elektromosan
vezetvé valhatnak. Ha a labbelit olyan kériilmények kozott viselik, ahol a talp anyaga
szennyez4dik, a visel6 mindig ellendrizze labbelijének elektromos tulajdonsagait, miel6tt
veszélyes teriiletre 1ép. Ahol az antisztatikus labbeli hasznalatban van, a padidzat
ellenallasénak olyannak kell lennie, hogy ne érvénytelenitse a labbeli altal nyuijtott
védelmet. Hasznalat kozben — a kozonséges zoknin vagy harisnyan kiviil — semmilyen
szigetelé elemet nem szabad a labbeli talpbélése és a visel6 laba kozé helyezni. Ha a
talpbélés és a lab kozé barmit helyeziink, ellendrizziik a labbeli és a behelyezett anyag
kombinaci6janak elektromos tulajdonsagait.

Talpbetétek : ha a labbeli kivehetS talpbetéttel keriil szallitasra, akkor valamennyi
ellenérzé vizsgélat behelyezett talpbetéttel tortént. Ezért a labbeliket csak behelyezett
talpbetéttel szabad hasznalni, mert a talpbetét cseréje, modositasa a labbeli védelmi
képességét befolyasolhatja. A késébbiekben a talpbetéteket a gyartd eredeti
talpbetétjeivel szabad kicserélni.

Tanusitd szervezet: Intertek Testing Services (licester) Ltd, Centre court, Meridian
Business park, Liecester LE19 1WD, UK

Forgalmaz6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi Gt 112.

@ BIZTONSAGI MUNKACIP OK FELHASZNALOI TAJEKOZTATO

Az CE jelzés bizonyitja, hogy a védécipé megfelel az EN 1SO 20345:2011 szabvany
kovetelméyneinek. A véddcipdket notifikalt intézet vizsgalta meg, az eredményt EK
tipusvizsgalati tanusitas kiadasaval igazolta.

Alkalmazési javaslat: a védécipdket altaldnos hasznalatra, gépij
raktarozas, mezégazdasag stb. teriletén javasoljuk. A védd
szlikséges tulajdonsagok meghatarozasa a munkaltato feleléssége.

Cip6k jelzései: a cipéke Gsszetartozd paronként azonos jelzéssel rendelkeznek. Cipd
tipusszama, gyartd, CE jel, ENISO 20345:2011 szabvanynak megfelelé védelmi
kategdria jelzése (pl. S1 SRA), hdnap/év (gyartas ideje) méret, pl. 02/13 42

A labbelik megfelelnek az alapvetd biztonsagi kovetelményeknek (SB) és a kdvetkez6
egyedi tulajdonsagoknak:

ar, feldolgozdipar,
ip6  kivalasztasa, a

EN ISO 20345
S1 _|s2 [s3
Orrmerevité, amely ellenall 200 J terhelésnek +
Antisztatikus talp +
Saroknal zart felsérész +
Energiaelnyelé sarok +
Nedvességnek ellenallé felsérész -
Atszuras ellen véds talplemez - -
Olajallé talp +
Kiegészité kovetelmények EN 1SO 20345
jelolés | |
P | Atsziras ellen véds talplemez |
Elcsuszas elleni védelem EN ISO 20345:

+[+[+]+]+

[+ ||+ ]+

+

jelolés vizsgalat korolményei

SRA keramia padlon szappanos viz

SRB fémpadlon asvanyi olaj

SRC mindkét el6z0 eset
Haszndlati utasitas: a cipé merev alkatrészeket is tartalmaz, ezért fontos a megfeleld
méret meghatarozasa. A labbeliket bekotve vagy bacsatolva kell viselni.

Cipétisztitashoz hasznalja az arra megfelelé készitményeket. Hasznalat utan szaritsa ki
a labbeliket jol szell6zé térben. Hasznalat elétt ellenérizze a cipb épségét. Ha sériilést,
hibat, elhasznalédas nyomait latja, cserélie le a cip6jét! Ne hasznaljon sériilt cipét,
akkor ki kell cserélni az j. Az elhasznalédas csokkentheti a védoképességet, pl. a
kopott talp elcstiszast okozhat. Tarolja eredeti csomagolasasban.

poskozeni atd. PoSkozena obuv nesmi byt pouZivana a musi byt 1a novou. K
volbé vhodného typu obuvi je nutné uréeni moZnych nebezpe¢i. Obuv ma byt
skladovana v ptivodnim balent.

Upozorn éni: Obuv neni uréena k ochrané pred chemickymi latkami. PodeSev odolava
zfedénym anorganickym kyselindm a mineralnim oleja oviem neni uréena k ochrané
nohou pred témito latkami. Rozpoustédla, agresivni chemikdlie a koncentrované
kyseliny ji porusuji. Nevystavujte obuv ptisobeni chemikalif!

151127

CHAUSSURES DE SECURITE
Chaussures de sécuritt a usage professionnel, conforme a la
EN ISO 20345:2011. Cette chaussure est conforme & la directive 89/686 CEE.

Utilisation recommandée: Environnement industriel normal, la construction,
I'agriculture, les entrepots. L'employeur ou ['utilisateur est responsable de la conformité

norme

Figyelmeztetés: A labbeliket nem vegyi anyagok elleni védelemre tervezték. Ovja a
fels6részt vegyszerektdl, svanyi olajok és szarmazékaitél. Olddszer, sav, llg karositja
a felsérészt és a talpat! Tisztitishoz se hasznalja ezeket az anyagokat!

Haszndlat, tarolds: a természetes oregedés miatt a javasolt felhasznalasi id6 a
gyartastol szamitott 2 év. Tarolja szaraz, jol szell6z6 helyen! A helytelen kezelés és
tarolas lerdviditi a cipd élettartamat! Erds igénybevétel csokkenti az élettartamot.
Antisztatikus cipdk: Antisztatikus labbelit akkor ajanlatos hasznalni, ha elektrosztatikus
toltések elvezetésére van szikség, igy keriilve el gyudlékony anyagok és g6zok

@VEILIGHEIDSSCHOENEN

Veiligheidsschoenen voor professioneel gebruik, voldoet aan de norm EN ISO 20345:2011.
Dit schoeisel is in overeenstemming met richtlijn 89/686 EEC.

Aanbevolen gebruik:  Gewone industriéle omgeving, bouw, landbouw, magazijnen. De
werkgever of de gebruiker is verantwoordelijk voor de overeenstemming van de gebruikte
persoonlijke beschermingsmiddelen met het type en de omvang van het risico op een
werkplek en met omringende omstandigheden.

Kenmerken en markering: Op elke schoeisel wordt volgende informatie geplaatst:
artikelcode, de identificatie van de fabrikant, CE-markering, standaard nummer en jaar van
uitgifte EN 1SO 20345:2011, beschermingsgraad (bijvoorbeeld S1 SRC), de productie
datum (maand / jaar) en grootte voor voorbeeld 2/13  42.

De schoenen voldoen aan alle basiseisen (SB) en een aantal aanvullende eisen volgens
grafieken:

EN ISO 20345
S1 [S2 S3
Basisvereisten, beschermende neuskap tegen ten minste 200J + + +
Antistatisch + + +
Volledig gesloten hiel + + +
Schokabsorptie in de hiel + + +
Waterbestendig bovendeel + +
Penetratie bestendige zool - - +
Oliebestendige zool + + +
De schoenen voldoen ook aan de eisen volgens EN 1SO 20345:
|Symbool | |
P [ Tussenzool tegen doorsteken |
De schoenen voldoen ook aan de eisen volgens EN ISO 20345+A1:
Symbool |Slipweerstand
SRA Keramische vloer met detergent
SRB Metalen vioer met glycerine
SRC Keramische vloer met detergent en metalen vloer met glycerine

Onderhoud en gebruik:  Dit schoeisel bevat stijve delen. Het is belangrijk om de juiste
grootte te selecteren, bij voorkeur op voorhand gepast. De schoenen moeten worden
gedragen met goed vastgemaakte veters. De schoenen dienen gedragen worden met goed
geknoopte veters. Reinig het schoeisel regelmatig met de juiste producten. Droog de
schoenen bij de kamertemperatuur op een goed geventileerde plaats. Controleer de
toestand van het schoeisel elke keer voér gebruik (functioneren van de veters, gerafelde
naden, te versleten zool, beschadiging of vervuiling). Geen beschadigde schoenen
gebruiken, ze dienen te worden vervangen door nieuwe. Kies de juiste model van schoenen
volgens de risico's op de werkplek. Het schoeisel moet worden bewaard in de
oorspronkelijke verpakking in een droge, niet te warme plaats.

Waarschuwing: Dit schoeisel is niet ontworpen voor bescherming tegen chemicalién. De
zool is bestand tegen verdunde minerale zuren en olién, maar het is niet ontworpen om de
voet te beschermen aan deze chemicalién. De oplosmiddelen, agressieve chemicalién en
geconcentreerde zuren beschadigen het schoeisel. Stel de schoenen niet bloot aan
chemicalién.

Kennisgeving: De opslag langer dan twee jaar wordt niet aanbevolen. Bewaren in
originele verpakking, in een droge plaats uit de buurt van warmtebronnen. Onjuiste opslag
verkort de levensduur van schoeisel. Totale dienst is afhankelijk van de
gebruiksvoorwaarden. De producent is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door
oneigenlijk gebruik van het product.

Anti-statisch schoeisel:  Antistatische schoenen worden gedragen wanneer er een
behoefte is om elektrostatische ladingen te verminderen door het afleiden van de
elektrische lading om te vermijden dat brandgevaar dat kan ontstaan wanneer tegen een
vonk in contact komt met ontvlambare stoffen of dampen. Ze moeten ook gedragen worden
wanneer het gevaar bestaat van electrische schokken te krijgen van electrische apparaten
of delen die onder spanning staan. Hierbij moet echter worden opgemerkt, dat antistatische
schoenen geen garantie bieden voor een volledige bescherming tegen elektrische
schokken. Als het onmogelijk is om potentiéle gevaar van een elektrische schok volledig te
vermijden, dan moeten er aanvullende preventieve maatregelen worden genomen. Deze
maatregelen en de hieronder beschreven tests moeten als een deel van uw normale
ongevallenpreventie routines worden uitgevoerd. De ervaring leert dat voor antistatische
doeleinden, de route gooi een product moet een elektrische weerstand van minder dan
1000 mega ohm gedurende de gehele levensduur van het product. Nieuwe producten
moeten een minimale weerstand van 100 kilo ohm hebben om beperkte bescherming
bieden tot 250 V tegen gevaarlijke bescherming. Om deze reden moet de gebruiker altijd
voor zorgen dat aanvullende veiligheidsmaatregelen worden genomen. De elektrische
weerstand die door dit soort schoeisel kan negatief worden beinvloed als de schoenen vuil
worden of onderworpen zijn aan luchtvochtigheid of vloeistoffen. Dit schoeisel zal niet
effectief voor het doel waarvoor het is bestemd als gedragen in natte omstandigheden te
worden. Dit schoeilsel zal niet effectief zijn voor het doel waarvoor het dient wanneer het in
natte omstandigheden gedragen wordt. Daarom is het noodzakelijk om ervoor te zorgen dat
het product in staat is om elektrische ladingen weg te voeren en dat het kan bescherming
bieden gedurende de hele levensduur. Het wordt aanbevolen om elektrische weerstand van
een plek te controleren en het regelmatig en vaak doen. Schoeisel van klasse | kan, over
een lange periode van gebruik, vocht absorberen en kan beginnen om elektriciteit te
geleiden in vochtige of natte omstandigheden. Als bij gebruik het zoolmateriaal
verontreinigd raakt, moet de gebruiker de geleidende eigenschappen van schoenen bij elke
gelegenheid voorafgaand aan het betreden van een potentieel gevaarlijke zone te
controleren. De vloer en de zool mogen de beschermende werking van de schoen niet
ongedaan maken. Wanneer de antistatische schoenen wordt gebruikt mogen geen
isolatiematerialen - afgezien van normale sokken - worden gedragen tussen de zool van het
schoeisel en de voet van de gebruiker. Als de extra binnenzool wordt gebruikt, is het
noodzakelijk om het schoeisel te controleren op de antistatische eigenschappen met een
nieuwe binnenzool.

Verwijderbare binnenzool: ~ Als de antistatische schoenen een binnenzool hebben,
betekent dat alle beschermende en ergonomische eigenschappen betreft schoeisel met
een hinnenzool. Het is noodzakelijk om schoeisel alleen met een binnenzool te gebruiken!
Ook moet de hinnenzool mag alleen worden vervangen door een door de oorspronkelijke
fabrikant van de schoenen geleverd soortgelijke binnenzool. Indien de schoenen niet
geleverd met een verwijderbare binnenzool dan moeten die zonder een bhinnenzool worden
gebruikt. Het gebruik van een uitneembare binnenzool kan het niveau van de bescherming
aantasten.

Certificaat is uitgereikt door de erkende instantie  : No. 0362 Intertek Testing Services
(ITS) Ltd, Centre court, Meridian Business park, Liecester LE19 1WD United Kingdom
Erkend verdeler: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

OBUWIE OCHRONNE-INSTRUKCJA DLA U ZYTKOWNIKA

Parametry obuwia odpowiadajg normie EN 1SO 20345:2011. Znak CE oznacza, ze obuwie
byto testowane i certyfikowane przez Jednostke Notyfikowana, ktéra wydata certyfikat typu
EU

Zalecane u zytkowanie obuwia: typowe $rodowisko pracy w zaktadach przemystowych,
przemyst maszynowy, budownictwo, rolnictwo, magazyny. Uzytkownik lub pracodawca
musi wybrac typ obuwia odpowiedni do rodzaju ryzyka wystepujacego w miejscu pracy
Oznaczenie obuwia: Zaréwno podstawowe jak i uzupelniajgce dane o obuwiu sg
w ewidentny sposdb oznaczone na kazdej parze: Kod obuwia, Producent, Oznaczenie
zgodnosci CE, Norma EN 1SO 20345:2011, oraz stopien ochrony (na przyktad S1 SRA),
Miesigc/rok produkcji oraz rozmiar, na przyktad: 02/13 42

Obuwie spelnia wszystkie podstawowe wymogi bezpieczenstwa (SB) oraz posiada
nastepujace dodatkowe parametry:

[EN I1SO 2034!

S1 |s2 |s3
Wymagania podstawowe, stalowy podnosek ochrona przed + + +
luderzeniem palcéw do 200 J
Wiasciwosci antyelektrostatyczne + + +
[Zabudowana pieta + + +
IAbsorpcja energii w czesci pietowej + + +
Wodoszczelno$é, odpornos¢ na  przepuszczalno$é i + +
labsorpcje wody
IStalowa wktadka antyprzebiciowa, - - +
lodporno$¢ na przebicie
[Podeszwy odporne na olej + + +

Obuwie spetnia wymagania uzupetniajgce z normg EN ISO 20345
| oznaczenie: P | Stalowa wktadka antyprzebiciowa, odporno$¢ na przebicie |
Obuwie spetnia wymagania podstawowe dotyczace zabezpieczenia przed poslizgnieciem
zgodnie z normg EN 1SO 20345

oznaczenie Odpornos¢ na poslizgniecie na:

SRA Podtogowych plytkach ceramicznych z SLS

SRB Stalowej podiodze z gliceryng

SRC Podtogowych plytkach ceramicznych z SLS oraz na stalowej
podtodze z gliceryng

Instrukcja u zytkowania: Ze wzgledu na to, Ze obuwie zawiera sztywne elementy, nalezy
bardzo starannie dobiera¢ wtasciwy rozmiar mierzac i wyprébowujgc buty. Nalezy wtasciwie
zapina¢ zapiecie butéw a sznuréwki powinny by¢ naciagniete i mocno zawigzane. Obuwie
nalezy czysci¢ za pomoca przeznaczonych do tego srodkéw pielegnacyjnych. Obuwie
nalezy suszy¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, w temperaturze pokojowej. Przed
uzyciem obuwia w pracy nalezy sprawdzié¢, czy nie ma zadnych uszkodzen, na przyktad
sprawdzi¢ dziatanie zapigcia, profil podeszwy lub ewentualne inne uszkodzenia. Nie
uzywac uszkodzonych butéw, muszg by¢ zastapione nowymi. Aby wybra¢ wiasciwy rodzaj
obuwia, nalezy doktadnie okresli¢, na jakie niebezpieczenstwo narazony jest pracownik
przy wykonywaniu konkretnej pracy. Obuwie nalezy przechowywa¢ w oryginalnym
opakowaniu.

Uwaga: Obuwie nie jest przeznaczone do ochrony przed substancjami chemicznymi.
Podeszwa jest odporna na rozciericzone kwasy nieorganiczne oraz na oleje mineralne, ale
nie jest przeznaczona do ochrony nég przed tymi substancjami. Rozpuszczalniki,
agresywne substancje chemiczne i stezone chemikalia moga naruszy¢ obuwie. Nie nalezy
wystawia¢ obuwia na dziatanie substancji chemicznych!

Zalecenia: Zuwagi na to,ze wszystkie rodzaje materiatu ulegajg zniszczeniu wraz
z uplywem czasu nie zaleca si¢ sktadowania obuwia przez okres diuzszy niz 2 lata. Obuwie
nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, z dobrg wentylacjg i daleko od zrodta ciepta.
Zywotno$¢ obuwia sie skréci, jesli bedzie przechowywane w niewlasciwych warunkach.
Dhugosé catkowitego okresu uzytkowania obuwia zalezy od intensywnosci jego uzytkowania
w danych warunkach.

OBUWIE ANTYELEKTROSTATYCZNE: Obuwie antyelektrostatyczne powinno by¢
wykorzystywane tam, gdzie nalezy minimalizowa¢ wytwarzanie i gromadzenie si¢
elektrycznosci statycznej, w celu zapobiegania powstania iskry i tym samym wybuchu, na
przyktad substancji tatwopalnej czy par tych substancji oraz w sytuacji, kiedy nie jest
wykluczone ryzyko porazenia pradem elektrycznym pochodzacym  z urzadzen
elektrycznych lub czesci takich urzadzen znajdujacych si¢ pod napigciem. Nalezy
podkresli¢, ze obuwie antyelektrostatyczne nie jest wystarczajacym zabezpieczeniem przed
urazem spowodowanym przez prad elektryczny, poniewaz wytwarza jedynie op6r pomiedzy
podiozem a stopg pracownika. Jezeli ryzyka urazu pradem elektrycznym nie da si¢
wykluczy¢, niezbedne sg jeszcze inne czynnosci zabezpieczajace przed tym ryzykiem. Te
dziatania oraz pozostate proby wyszczegdlnione ponizej, jak i inne proby, powinny by¢
obowigzujacg czescig programu zabezpieczen pracownikéw przed wypadkami w pracy.
Doswiadczenia wskazujg na to, ze produkt majacy stuzy¢é jako zabezpieczenie
antystatyczne powinien przez caly czas jego wykorzystywania i efektywnej zywotnosci mie¢
opor przejsciowy ponizej 1000 MQ. Wartosé 100 kQ jest ustalona jako najnizsza granica
oporu elektrycznego nowego produktu, ktéra zapewnia ograniczong ochrong przed
ryzykiem porazenia pradem elektrycznym lub powstania pozaru w przypadku usterki
urzadzenia elektrycznego, ktére jest pod napigciem do 250 V. Uzytkownicy powinni jednak
by¢ $wiadomi, ze w pewnych warunkach obuwie nie jest wystarczajgca ochrong i nalezy na
biezaco wykonywacé inne dziatania zabezpieczajgce, majace na celu ochrone uzytkownika.
Opor elektryczny w obuwiu tego typu moze ulega¢ znacznym zmianom na skutek zginania,
zanieczyszczenia lub zawilgocenia. Obuwie nie spelnia nalezycie swojej funkcji w
wilgotnym $rodowisku. Nalezy w zwigzku z tym zapewni¢, aby produkt mégt spetnia¢ swoja
funkcje polegajaca na odprowadzaniu statycznego tadunku elektrycznego i aby zapewniat
ochrone przez caly czas swojej zywotnosci. Zalecamy, aby uzytkownik sam sprawdzat
parametry oporu elektrycznego i aby sprawdzat te parametry regularnie i czesto. Jezeli
obuwie klasy | jest noszone przez diuzszy czas, moze pochtania¢ wilgo¢ i w $rodowisku
wilgotnym, o mokrym podiozu moze sta¢ si¢ materiatem przewodzacym prad elektryczny.
Jezeli obuwie jest uzytkowane w warunkach, gdzie dochodzi do skazenia —
zanieczyszczenia materiatu podeszwy, uzytkownik powinien kontrolowa¢ wtasciwosci
elektryczne obuwia zawsze przed wejsciem do pomieszczenia, gdzie grozi
niebezpieczenstwo. W miejscach, gdzie jest uzywane obuwie antyelektrostatyczne opor
podiogi powinien by¢ taki, aby nie niwelowa¢ ochronnej funkcji obuwia. W czasie
uzytkowania obuwia pomigdzy napinajacg lub wszytg wktadka obuwia a stopg uzytkownika
nie powinny znajdowac si¢ zadne podktadki ani materialy izolacyjne z wyjatkiem typowych
elementéw odziezy — skarpet, podkolanéwek itp. W przypadku, gdy pomiedzy stopa a
obuwiem zostanie umieszczona wktadka izolacyjna, nalezy koniecznie sprawdzi¢ parametry
izolacyjne zestawu obuwie — wktadka.

Wyjmowana wy $cidtka. Jezeli obuwie jest dostarczane wraz z wyjmowang wysciotka, byto
testowane z tg wyscidtka i dlatego musi by¢ wykorzystywane wraz z wyscittkg! Tylko takie
obuwie bedzie zapewniato zadeklarowang ochrong oraz komfort. Wyjmowana wyscidtka
moze by¢ zastgpiona jedynie przez poréwnywalna, podobng wysciétke dostarczang przez
producenta obuwia. JeZeli obuwie jest dostarczone bez wyjmowanej wyscidtki, oznacza to,
Ze bylo testowane bez wysci6tki. W tym przypadku uzytkowanie obuwia z wyjmowang
wyscidtkg moze mie¢ niekorzystny wptyw na ochronne parametry obuwia.

Certyfikat typu zostat wydany przez Intertek Testing Services (ITS) Ltd, Centre court,
Meridian Business park, Liecester LE19 1WD, Wielka Brytania

Podmiot upowa zniony: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Republika
Czeska

Instuctiuni si intretinere:  .incaltamintea contine parti rigide. Este important sa alegem
marimea potrivita, de preferat cu un test practic,.trebuie purtata cu sireturile fixate
corespunzator. Curatati in mod regulat si uscati-le la temperatura camerei. Verificati starea
lor inainte de fiecare (cusaturi rupte,sireturi deteriorate, multiple taieturi sau poluate). Nu
utilizati pantofi deteriorate, ele trebuie sa fie inlocuite cu noi. Alegeti modelul corect in
functie de locul de munca. Trebuie depozitate in ambalajul lor original, in locuri uscate si nu
prea calduroase.

Atentie: Aceasta incaltaminte nu este conceputa pt. protectia impotriva substantelor
chimice. Talpa este rezistenta la acizi minerali diluati si ulei diluat,dar nu protejeaza piciorul
impotriva acestor subst. chmice. Solventii, produsele chimice agresive si acizii concentrati
pot deteriora incaltamintea. Nu expuneti substantelor chimice!

Notificari: Depozitarea nu se recomanda pe o perioada mai mare de 2 ani. A se pastra in
ambalajul original in locuri uscate, departe de surse de caldura. Depozitarea
necorespunzatoare scurteaza durata de viata. Timpul de utilizare depinde de conditiile de
lucru. Producatorul nu este raspunzator pt. orice prejudiciu cauzat de utilizarea
necorespunzatoare.

Incaltaminte antistatica:  Incaltamintea antistatica trebuie utilizata atunci cand exista o
necesitate de a reduce incarcatura electrica pt. a evita pericolul producerii incendiilor in
cazul in care o scanteie intra in contact cu subst.inflamabile sau vapori si atunci cand exista
un eventual pericol de electrocutare provocat de un dispozitiv electric. Trebuie specificat
faptul ca incaltamintea antistatica nu garanteaza o protectie completa impotriva socurilor
electrice. Daca este posibil sa se evite complet pericolul de electrocutare si aplicate
masurile suplimentare de prevenire. Aceste masuri,precum si incercarile descrise mai jos,ar
trebui efectuate regulat pt. prevenirea accidentelor obisnuite. Testele au aratat ca in scopuri
antistatice produsul ar trebui sa aiba un nivel de rezistenta mai mic de 1000 MQ. pe
intreaga duarata de utilizare. Podusele noi ar trebui sa aiba un nivel de rezistenta de
minim100 kQ in scopul de a oferi o protectie limitata de pana la 250 V. Din acest motiv
trebuie intotdeauna sa fie aplicate aceste masuri suplimentare. Rezistenta electrica oferita
de acest tip de incaltaminte poate fi afectata in mod negativ in cazul in care sunt murdari
,supusi umezelii sau umiditatii. Ei vor fi ineficienti daca sunt folositi in alte scopuri decat cele
destinate. Prin urmare,este necesar sa se asigure ca produsul este capabil de aproteja
impotriva electricitatii si ca poate oferi protectie pe tot parcursul folosirii. Se recomanda a se
verifica rezistenta electrica in mod regulat, des. Incaltamintea din clasa | pot, pe o perioada
lunga de utilizare, absoarbe umezeala si pt proteja in medii ude si umede. In caz de
contaminare utilizatorul trebuie sa verifice de fiecare data rezistenta inainte de a se expune
zonelor periculoase. Podeaua si rezistenta talpii nu ar trebui sa anuleze protectia
incaltamintei. La utilizarea incaltamintei antistatice trebuie folosite sosete normale, nu
materiale izolante, intre talpa si picior. In caul in care este folosit un brant suplimentar este
necesar ase verifica proprietatile antistatice.

Branturi detasabile: Daca incaltamintea antistatica are un brant,inseamna ca acesta nu
afecteaza proprietatile de protectie si ergonomia. Este necesara purtarea doar cu branturi,
de asemenea, branturile nu trebuiesc inlocuite cu alte branturi, ci doar cu barnturi similare
furnizate de producator. Daca incaltamintea este livrata fara brant, asa ar trebui purtata.
Utilizarea unui brant detasabil poate afecta nivelul de protectie oferit de incaltaminte.
Certificat de tip CE emis de institutia abilitata Testing Services (ITS) Ltd, Centre court,
Meridian Business park, Liecester LE19 1WD, Marea Britanie

Reprezentant autorizat: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Republica
Ceha

INCALTAMINTE DE PROTECTIE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZATE

Pantofi de protectie profesionali indeplinesc standardul EN 1SO 20345:2011 si sunt in
conformitate cu Directiva 89/686 EEC..

Recomandari: medii industriale obisnuite, constructii, agricultura, depozite. Angajatorul sau
utilizatorul este responsabil pt. folosirea echipamentului individual de protectie in
conformitate cu tipul si nivelul de risc de la locul de munca si mediul inconjurator.
Etichetarea: pe fiecate pantof este inscriptionat codul produsului, producatorul, marca de
conformitete CE, nr. standard si anul emiterii EN ISO 20345:2011, nivelul de protectie (de
ex. S1 SRA), data de productie (luna/anul) si marimea de ex.2/13  42.

Incaltamintea respecta toate cerintele de baza (SB) si cerinte suplimentare in functie de
grafic:

EN ISO 20345
S1 _|s2 |s3
Cerinte de baza,bombeu de protectie cel putin 200J + + +
Antistatic + + +
Toc plin + + +
Absorbtia socurilor in calcai + + +
Fete rezistente la apa + +
Talpa rezistenta la penetrare - - +
[Talpa rezistenta la uleiuri + + +

Cerinte suplimentare in conformitate cu cerintele EN 1ISO 20345
[ Simbol: P | Rezistenta la penetrare ]
Are proprietati antialunecare in conformitate cu EN ISO 20345

simbol Rezistenta la alunecare:

SRA Podele din ceramica cu

SRB Podele din otel cu glicerina

SRC Podele din ceramica cu si otel cu glicerina

@ BEZPECNOSTNA OBUV - INSTRUKCIE PRE UZIVATE LA

Tento pér obuvi odpoveda EN ISO 20345:2011. Oznagenie CE znamend, Ze obuv bola
skasana a certifikovana notifikovanou osobou, ktora vydala certifikat typu.

Doporu éené pouZitie: bezné priemyslové prostredie, strojarenstvo, stavebnictvo,
pofnohospodérstvo, sklady. UZivatel alebo zamestnadvatel musi vybrat typ obuvi
zodpovedajuci rizikdm na pracovisku.

Znaéenie obuvi: Zakladné a dopliiujuce Gdaje o obuvi su vyznagené na kazdom pare
obuvi: kéd obuvi,oznacenie vyrobcu,znacka zhody CE, Norma EN ISO 203452011 a
stupefi ochrany (napr. S1 SRA), Mesiac/rok vyroby a velkost (napr.: 02/13 42)

Obuv spifia vetky zékladné bezpe&nostné poziadavky (SB) a ma nasledujlce doplfiujlice
vlastnosti:

EN ISO 20345
S1 |S2 |s3

Z&kladné poziadavky, tuZinka odolna do 200 J
Antistatické vlastnosti
Uzavreta oblast paty
Absorbcia energie v oblasti paty
Vodotesnost, odolnost vodi prieniku a absorpcii vody -
Stielka odolna proti prepichu - -
Podosva odolna proti olejom + +
Obuv spifia dodatoéné poziadavky EN ISO 20345
[ oznagenie | |
P | Stielka odolné proti prepichu |
Obuv spliia poziadavky na odolnost proti poSmyknutiu podfa EN ISO 20345

+| 4|+ +
+| |||+

+ ]|+ [+]+

oznacenie odolnost proti poSmyknutiu na

SRA keramickej podlahovej dlazdici s SLS

SRB ocelovej podlahe s glicerinom

SRC keramickej podlahovej dlaZdici s SLS a na ocelovej podlahe s
glicerinom

Navod k pouzitiu: Z dovodu toho, Ze obuv obsahuje tuhé Easti je nutné dokladnym
vyskisanim a meranim urit ich vhodn( vefkost. Uzavery obuvi musia byt spravne
vyuzivané a 3nirky riadne pritiahnuté. Cistenie vykonavajte s prostriedkami k tomu
uréenymi. Sudenie ma byt pri izbovej teplote v dobre vetranej miestnosti. Pred pouzitim ma
byt kontrolovana ich neporusenost/ funkénost ako napr.funkénost zaverov, profil podrazky,
mozné poskodenie apod. Poskodenl obuv nepouzivajte a nahradte ju novou. K volbe
vhodného typu obuvi je nutné uréit mozné rizikd. Obuv ma byt skladovana v povodnom
baleni.

Upozornenie: Obuv nie je uréena k ochrane pred chemickymi latkami. Podrazka odolava
zriedenym anorganickym kyselindm a mineralnym olejom, ale nie je uréena k ochrane néh
pred tymito latkami.Riedidla, agresivne chemikalie a koncentrované kyseliny ju porusuja.
Nevystavujte obuv pdsobeniu chemikalii!

Pokyny: V3etky materily podliehajd starnutiu, z toho dovodu sa neodporica skladovanie
dihsie ako dva roky. Skladujte v suchych, vetranych priestoroch daleko od zdrojov tepla.
Nevhodnymi skladovacimi podmienkami se Zivotnost obuvi skracuje. Dizka celkovej
pouzitelnosti obuvi zavisi tieZ na rychlosti opotrebenia v danych podmienkach. Vyrobca nie
je zodpovedny za chyby obuvi spdsobené nespravnym pouzivanim.

Antistaticka obuv:  Antistaticka obuv by sa mala pouzivat tam, kde je nutné minimalizovat
akumulaciu statickej elektriny odvadzanim elektrostatického naboja, aby sa vylGgilo
nebezpecenstvo zapalenia iskrou, napr. horfavych latok avyparov aak nie je uplne
vylicené riziko Urazu elektrickym pradom z elektrického zariadenia, alebo jeho sugasti pod
napatim. Je treba upozornit na to, ze anti 4 obuv nemdze posk ' dostagujucu
ochranu proti Grazu elektrickym pradom, pretoZze vytvara len odor medzi zemou
a chodidlom. PretoZe sa riziko elektrickym pridom neda uplne vyligit, st nevyhnutné dalsie
opatrenia k odvrateniu tohto rizika. Tieto opatrenia a dalsie skisky uvedené nizsie by mali
byt beznou stcastou programu prevencie pracovnych Urazov.Skusenosti ukazali, ze pre
antistatické (cely ma mat vyrobok po celi dobu efektivnej Zivotnosti prechadzajici
elektricky odpor mensi nez 1000 MQ. Hodnota 100 kQ je stanovena ako najnizsia hranica
elektrického odporu nového vyrobku, ktora zaistuje obmedzend ochranu proti
nebezpecénému drazu elektrickym pridom alebo proti vzniku poziaru v pripade poruchy na
elektrickom zariadeni, ktoré je pod napatim do 250 V. Spotrebitel by si viak mal byt
vedomy toho, Ze za urcitych podmienok obuv nemusi poskytovat dostatocndi ochranu
amali by sa neustdle vykonadvat dodatocné bezpecnostné opatrenia na ochranu
spotrebitela. Elektricky odpor tohto typu obuvi sa méze znaéne zmenit vplyvom ohybania,
kontaminacie alebo vihkosti. Tato obuv neplni v mokrom prostredi poZadované funkcie.
Preto je nutné zaistit, aby vyrobok pinil poZzadovant funkciu odvadzania elektrostatického
naboja a aby poskytoval ochranu po celé obdobie Zivotnosti. Spotrebitefovi sa odporiéa
zaviest vlastné sku3anie elektrického odporu a prevadzat ho &asto v pravidelnych
intervaloch. Ak je obuv triedy | nosena dihsie obdobie, moze absorbovat vihkost avo
vlhkom a mokrom prostredi sa moZe stat vodivou. Ak ja obuv nosena v podmienkach, kde
dochadza ku kontaminécii materidlu pododvy, mal by spotrebitel kontrolovat elektrické
vlastnosti obuvi vzdy pred vstupom do nebezpeéného priestoru. Tam, kde sa pouziva
antistaticka obuv, mal by byt odpor podlahy taky, aby sa nezrusili ochranné funkcie obuvi.
Pri pouzivani by sa nemali medzi napinacou alebo nasivacou stielkou obuvi a chodidlom
spotrebitela vyskytovat okrem beznych panéuchovych vyrobkov Ziadne izolaéné suéasti.
V pripade, Ze sa medzi stielkou a chodidlom spotrebitela viozi akakolvek viozka, mali by sa
preskusat elektrické vlastnosti kombinacie obuv - viozka.

Vkladacie stielky . Pokial je obuv dodana s vkladacou stielkou, tak bola taktiez s viozenou
stielkou skusana, a preto musi byt obuv pouZivand vyhradne s vloZzenou vkladacou
stielkou. Iba v takomto pripade obuv poskytuje deklarovant ochranu a komfort. Vkladacia
stielka moze byt nahradena iba zrovnatelnou stielkou dodavanou vyrobcom tejto obuvi.
V pripade Ze je obuv dodanad bez vkladacej stielky, bola skisana bez vioZenej stielky.
Nésledne pripadné pouZitie vkladacej stielky moze nepriaznivo ovplivnit ochranné vlastnosti
obuvi.

Certifikat typu bol vydany Intertek Testing Services (licester) Ltd, Centre court, Meridian
Business park, Liecester LE19 1WD, UK

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park, Dialniéna
cesta 2, 903 01 Senec




EMNIYET ~ AYAKKABISI -

r
KULLANMA TALIMATI Eu:l Lﬁgﬁtd l’\
EN ISO 20345 Normlarina uygun profesyonel emniyet nc nc
ayakkabisi. Bu emniyet ayakkabisi 89/686 EEC direktiflerine uygun test edilmis ve
sertifikalandirimistir.
Kullanim alani:  endustriyel alanlar, ingaatlar, tarim alanlari, depolar. Kullanici giydigi
emniyet ayakkabisinin calisma ortamindaki risklere karsi uygun oldugundan emin olmalidir.
Etiketleme: Her bir emniyet ayakkabisi su bilgileri tagimaktadir: trtin kodu, tretici logosu,
CE uygunluk isareti, ilgili standart numarasi ve EN ISO 20345:2011 belge tarihi, koruma
dizeyi (6rnegin S1 SRC), uretim tarihi (ay/yil) ve beden (6rnegin 5/11,42).
Emniyet ayakkabisi sahip oldugu koruma diizeyine gére tabloda belirtilen o6zelliklere

YPaXeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM, HeoBXiAHO BXWTU [OAaTKoBi MPeBEeHTUBHI Mipu. Taki
Mipu Ta BUNPOGYBaHHS ONUCAHI HIXKYE Ta NOBUHHI ByTi CTAHAAPTHOIO YAaCTUHOIO NPOrpamu
3 TexHiku Gesnekn poboyoro wmicus. [ocsin nokasaB WO, AN @HTUCTATUYHUX
BNACTUBOCTE, LUNSX BiANNNBY pPO3psiAy Yepe3 B3yTTSA MOBUHEH MaTK onip MeHLue Hix 1000
MOWMm Ha npoTs3i BCbOro TepMiHy ekcnnyarauii. HoBe B3yTTs MOBUHHO MaTW MiHiManbHWi
onip 100 kOm Ans Toro, wWo6 rapaHTyBaTh [eskuii OOMEXeHU 3axucT Bif ypaKeHHs
€eNneKTPUYHUM CTpymMOoM mpu Hanpysi 250 B. KopucTyBay MOBWHEH 3HaTW, WO B3yTTH
3abe3neyye HepocTaTHii 3axucT Ta HeobXiAHO NpuiiMaTK foaaTkoBi 3axoaun. EnekTpuynuin
onip LBOrO TUMY B3YTTS MOXeE uCb 4epes i, abo
BOMONiCTb. B3yTTA He BMKOHyE CBOI 3aXMCHi BNacTMBOCTI B yMOBaXx MiABMLIEHOI BONOTOCTi.
Tomy HeobXiAHO rapaHTyBaTW, LLO @HTUCTAaTU4YHe B3YTTS 3AaTHE A0 (YHKL po3citoBaHHs
3apsiais, a Takox 3abeanedye fesikuii 3aXUCT NPOTArOM TepMiHy ekcrnyatauii. Kopuctysauy
PEKOMEH/0BaHO PErynsipHo MPOBOAUTU BHYTPILUHI BUNPOGYBaHHS Ha eneKTPU4HUA onip.
BayTTs knacy 1 Moxe NOFMMHATX BOMOTY, SIKLIO MOrO /J0BFO BUKOPUCTOBYIOTL Y CMPUX Ta
BOJOTMX YMOBAX, | MOXe CTaTi eneKTponpoBiaHe. FAKILO B3YTTA eKCNMyaTyioTh B yMOBaX,
fe nigowsy 3abpyAHIOOTb — KOpUCTYBa4 3000B'A3aHWIA  MEPEBIPATU  ENEKTPUUHI
BNacTUBOCTI Nepel BXOAOM B HEBGE3NeyHy 30HY. AHTUCTATU4HE B3YTTS eKCrinyaTyloTb B
ymoBax, fe onip noBepxHi MoBuHeH GyTw Takum, WoG B3yTTs 36epirano CBOi 3axucHi
BNACTMBOCTI. He MOXHa BUKOPUCTOBYBATW He i30MioBarbHi BCTaBKM MK BHYTPILLHBOK
YaCTWHOIO MIAOWBK Ta HOTOK KOPUCTYBaYa, KpiM 3BMYAMHOMO MaHYilLHO-LIKAapNeTKOBOro

BUpobY. FAKWO BCTABKY PO3MILIEHO MiX BHYTPILUHBOIO YaCTWHOW MIAOWBK | HOrolo,
HeOﬁXU:LHO I'IeDeBiDMTM €NeKTPUYHI BNaCTUBOCTI B3YTTS 3 HOBOK BCTABKOI).
B ycTinka: FKWo aHTUCTaTW4He B3YTTS obnajgHaHe YCTINKOW, Le O3Hayae Lo

sahiptir:
EN ISO 20345
S1_[S2 |s3
200J darbeye dayanikli temel ayak burun korumasi + + +
Anti statik 6zellik + + +
Tam cevrilmis topuk bélgesi + + +
Sok emici topuk yapisi + + +
Su gegirmezlik - + +
Delinmeye kars direngli taban korumasi - +
Yaga dayanikli alt taban + + +
EN 1SO 20345 Normlarina gére ek ozellikler
[ Sembol | | Taky camy,
P | Delinmeye kars! direncli taban korumast |

EN ISO 20345+A1 Kaydirmazlik dzellikleri

3aXWUCHI Ta eproHOMiYHi BNAcTUBOCTI CTOCYIOTLCS B3YTTS pa3oM 3 ycTinkoto. Toai HeobxinHO

BUKOPUCTOBYBATM B3YTTS NULLE 3 YCTinkoto! BknaaHy ycTinky MoXHa 3amiHIOBaTh nuwe Ha

sika NOCTa4aETbCsi OPUTHAMbHUM  BUAPOGHUKOM B3YTTS. SKWo B3YTTA

nocrayaetbcs 6e3 BknagHoi ycTinku, itoro Tpeba BukopucToByBaTh 6e3 ycTinku. B Takomy

BANAAKY BUKOPUCTAHH BKNAAHOI YCTIMKM MOXE MOMPWNTM piBEHb 3aXUCTY, IO
6

Sembol Kayma direnci

SRA Deterjan riskli seramik yiizey

SRB Gliserin riskli celik yizey United Kingdom
SRC Deterjan riskli seramik yiizey ve gliserin riskli celik yizey Y

YETbCS BIYTTAM.
Ceptucbikat nepesipku Tuny EC BuaaHuit ynoeHoBaxeHum opraHom Ne 0362 Intertek
Testing Service (ITS) Ltd, Centre court, Meridian Business park, Liecester EL19 1WD

Kullanim ve bakim: Emniyet ayakkabisi sert ve esnemeyen materyaller icermektedir bu
nedenle ayak bedeni test edilerek dogru segilmelidir. Ayakkabi bagciklari mutlaka bagli
kullaniimalidir. Ayakkabi diizenli olarak uygun malzeme ile temizlenmeli ve oda sicakliginda
hava alan bir ortamda kurutulmalidir. Ayakkabi giyilmeden 6nce mutlaka fiziksel olarak
kontrol edilmelidir (bagciklarin - durumu, dikislerin saglamhigi, tabanin durumu ve
ayakkabinin yirtik olup olmadigi kontrol edilmelidir). Calisma ortaminizdaki risklere uygun
ayakkabi secilmelidir. Ayakkabi kullaniimadigi zaman orijinal kutusunda kuru ve serin bir
yerde muhafaza edilmelidir.

Uyari: Bu emniyet ayakkabisi kimyasal risklere karsi Koruyucu degildir. Tabani yag ve
seyreltilmis mineral asitlere kargl direnclidir ancak kullaniciyr bu kimyasallara karsi
korumaz. Solvent ve zararll kimyasallar ayakkabiya zarar verebilir. Ayakkabinizi
kimyasallarla temastan koruyunuz.

Hatirlatma:  Ayakkabini kullanim omrii kullanim kosullarina baghdir. Ayakkabiniz kuru
ortamda ve oda sicakliginda orijinal ambalaji igerisinde saklanabilir. Tavsiye edilen saklama
omrii 2 yildir. Ayakkabinin farkli kosullarda saklanmasi ayakkabi émriinii kisaltacaktir.
Hatali kullanimdan 6tiirii dogabilecek zararlardan tretici firma sorumlu degildir.

Anti Statik ayakkabi. Elektrostatik enerjinin disari atilmasi gerektigi durumlarda anti statik
bir ayakkabi kullaniimasi gerekmektedir. Bu parlayici sivi ve gaz bulunan calisma
kosullarinda yangin 6nleyici bir tedbirdir. Ayrica elektrik soku riski tastyan cihaz ve uriin ile
yapilacak ¢alismalarda da anti statik bir ayakkabi giyilmesi gerekmektedir. Unutulmamalidir
ki anti statik ayakkabi giymek kullaniciyr tamamen bu risklerden korumamaktadir. Ek
tedbirler mutlaka alinmalidir. Asadidaki gibi dlciim ve testler rutin is givenliginiz icin
yapilmalidir. Arastirmalar gosteriyor ki anti statik giivenlidi icin bir madde émrii boyunca
1000 mega ohm dan az elektrik direncine sahip olmali. Yeni maddeler en az 100 kilo ohm
elektrik direncine sahip olmali bu sayede 250 V elektrik riskine karsi koruma saglayabilirler.
Bu gibi olgiim ve testler mutlaka ir. Anti statik kirli veya nemli
kullanilirlar ise bu &zelliklerini yitirebilirler. Anti statik ayakkabilar islak ortamlarda
kullaniimamalidir. Ayakkabinizi kullanirken ayakkabinin elektrik iletme 6zelligini halen
tagidigina emin olmalisiniz. Bunun icin ayakkabinizi diizenli olarak test etmeniz tavsiye
edilir. Ayakkabinizin i¢ tabani kirlendi ise iletkenlik 6zelligini kaybedip kaybetmedigi mutlaka
test edilmelidir. Anti statik bir ayakkabi kullaniliyor ise yalitkan (iletken olmayan) bir
materyalin buna corap da dahil olmak tizere kullanilmamasi gerekmektedir. Corabinizin
iletken bir materyalde Uretiimis olmasina dikkat ediniz. Ek bir i¢ taban kullaniliyor ise
mutlaka iletken bir malzemeden dretilmis olmasi ve bunun test edilmesi gerekmektedir.
Degistirilebilir ic taban:  Aldiginiz ayakkabinin i¢ tabani degistirilebilir nitelikte ise bu
ayakkabiy! farkli ic taban ile de kullanabileceginiz anlamina gelmektedir. ic tabani
degistirirken Ureticinin orijinal tabanlarini kullanmaya dikkat ediniz farkli bir i¢ taban
ayakkabinin ozelligini yitirmesine neden olabilir. Eger ayakkabinizin i¢ tabani degistirilebilir
nitelikte degil ise ayakkabiniza fazladan bir taban koymaniza gerek yoktur.

Sertifikalandiran kurulu g: notified body No. 0362 Intertek Testing Services (ITS) Ltd,
Centre court, Meridian Business park, Liecester LE19 1WD United Kingdom

Yetkili temsilci:  CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Gek Cumhuriyeti

B3YTT$I MPO®ECINHOTO MPU3HAYEHHS -
IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA.

3axucHe B3yTTs Ans npodeciiiHoro BMKOpUCTaHHs Bignosigae craHaaptam EN 1ISO 20345,
ACTY EN ISO 20345:2009. Lle B3yTTs Bianosigae aupektusi 89/686 EEC
P 3aranbHe BUpoGHWYe cepefosulle, GyAiBHULTBO,
CinbCbKe Ta CKNazCbke rocroaapcTeo. PoGoToaaBels KOPUCTYBaYa HECe BiANOBIAANLHICTL
3a BiANOBIAHICTL B3YTTS, WO BUKOPUCTOBYETLCS, TUMY Ta PiBHIO HeGeaneku Ha poBouoMy
MicLj @ TaKoX OTOHYIOUMM yMOBaM.

MapkyBaHHa: Ha koxHin niBnapi 3a3HayeHa HacTynHa iHdopmaLlis:  apTukyn,
ineHTUdikauis BMpoBHMKa, 3Hak BignosiaHocTi EC, 3Hak HalioHanbHOI BiANOBIAHOCTI,
HOMep CTaHaapTy Ta pik Woro  pefakuii,piBeHb  3axucTy B BignoBigHOCT
3 EN IS0 20345:2011 Ta [ICTY EN ISO 20345:2009 (Hanpuknaa S1 SRC), micsiub Ta pik
BUpOGHWULTBA Ta Po3Mip (Hanpuknag 12/14 42).

BayTTs Bignosigae Bcim 6GasoBum (SB) Ta [feskum [J0AaTKOBMM BUMOram  3rigHO
3 Tabnuusamu:

EN ISO 20345

S1 S2 S3
B5a3oBi BUMOrY, 3aXMCHUI NigHOCOK Ha 200 [k + + +
AHTUCTATMYHICTL + + +
3aXvCT LMKONOTKM + + +
MornuHaHHs eHeprii yaapy B obnacti n'atku + + +
BoposaxucHuit Bepx B3yTTs - + +
AHTUNPOKONbHA YCTiMKa - +
TPMBKICTb 10 KOHTAKTY 3 Macnamm a + + +
HadTonpoayKTamu

B3yTTs Bignosigae noaatkosum BuuMoram EN ISO 20345

[ Cumeon P~ | AntunpokonbHa ycTinka
B3yTTs Mae 3axucT Big koB3aHHs 3rigHo 3 EN ISO 20345+A1:2011
Cumson 3axucT Big KoB3aHHA
SRA Ha kepaMiyHiit noBepxHi, BKpUTI MUIOYMM 3acobom
SRB Ha meTaniyHili noBepxHi, BKpUTIiA riLepuHoM
SRC Ha o6ox nosepxHsix (SRA+SRB)

Ta obcnyroBy ;B KOHCTPYKUjlO LbOrO B3yTTS! BXOASITb KOPCTKi
YacTuHu. [lye BaxnuBo MigibpaTt npaBumbHIA Po3Mmip B3yTTs, Haikpalle 3a AONOMOrow
npumipku. B3yTTsi HeoBXiQHO HOCWTW 3 NpaBUMbHO 3aB'A3aHUMM LWHYpKamu. BayTTs
HEeobXigHO perynapHo YNCTUTM 3a [OMOMOro BiANOBIAHMX 3acobis. Micna BUKOPUCTaHHSA
B3yTTA TpeGa NPOCYLIMTM NP KIMHATHIA TEMNepaTypi B rapHO NPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI
Ha BifcTaHi He MeHLe Hix 0,5 M. Bif onanioBanbHUX npunagis. MepesipsiiTe cTaH B3yTTS
nepea  KOXHUM HAM  (chyHKL b LUHYPKIB, PO3PUBM MO  LWIBAM,
3HOLLEHICTb YCTiNKK, poapisn abo 3abpyaHeHHs). Bubupalite Moaens B3yTTs BiANOBIAHO A0
pusukiB Ha pobouyomy micli. BayTTsi Tpeba 3bepirat B opuriHanbHi ynakoBLi B Cyxux
ymoBax nogani Bif /Kkepen Tenna, iH(PAYEPBOHOTO BUMPOMIHIOBAHHSA Ta COHAYHMX
NPOMEHiB.
3acTtepexeHHs: Lie B3yTTs He po3pobreHe Ans 3axucTy Bif xiMikaTiB. Heaaxatoum He Te,
LLo NifoLwBa CTiika A0 BNNWBY po3BaBneHnx KUCMOT Ta MacTur, BoHa He po3pobreHa Ans
3aXWUCTY HOMU Bif LMX XiMikaTiB. PO3UMHHUKN, arpeciBHi XiMiuHi PiAUHN Ta KOHLEHTpOBaHI
KUCNOTK NOLLKOASTL B3yTTS. He niggasalite B3yTTA Aji XimikaTiB.
Mpumitku: He pekomeHaoBaHo 36epirati B3yTTS [oBLIE TPbOX pokiB. 36epiraitTe B3yTTS
B OpUriHanbHi ynakoBui B Cyxux ymoBax nogini Bia [xepen Tenna, iHpayepsoHOro
BUMPOMIHIOBAHHS Ta COHSIMHUX MpOMeHiB. 3GepiraHHs, BigMiHHE Bif 3a3HaYeHWX YMOB,
MOX€ 3MEHLUMTW CTPOK NPWAATHOCTI B3yTTs. 3ararnbHUil TEPMIH BUKOPUCTAHHS 3anexuTb
Bif} YMOB, B sIKWX BUKOPUCTOBYETLCS B3YTTS. BUPOGHMK He Hece BianosinanbHoCTi 3a Gyab-
Sk WKOAY, 3arnoaisiHy B PE3yNbTaTi HENPaBUIbHOTO BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY.
AHTUCTAaTUYHE  B3YTTA.  AHTUCTATUWHE  B3YTTS  MpU3HAYEHE  ANA  3HUKEHHS
€NeKTPOCTaTUYHNX 3apsaiB, 3a [JONOMOTOK BiBEAEHHS eNeKTPUYHUX 3apsfis, W06
NPOTUCTOSTIA PU3MKY MOXEX, BUKMAKAHAX KOHTAKTOM iCKpM 3 BOTHEeHeGe3neyHuMu
cymiwamu abo Bunapamu. Takox HOro Crif BUKOPUCTOBYBATM SIKLLO € Hebesneka ypaxeHHs
eNeKTPUYHAM CTPYMOM BiA ENEKTPUYHUX NMpunajis abo enekTponpoBiaHMX YacTuH. Cria
MaTit Ha yBa3i, WO aHTUCTaTUUHE B3YTTs HE rapaHTye afeKBaTHONO 3aXUCTY Bifl YDaXeHHs!
©eNEeKTPUYHUM  CTPYMOM. SFKILO HEMOXIMBO LMKOM YCyHYyTU MOTEHUiAHWIA  pU3VK BiA
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